UKRAINIAN NATIONAL
BAR ASSOCIATION

Memopanaym npo cuispofiTHHUTBO
Mix Acouiauicro aapoxaris I'pysii
Ta HanionaibHoto acouiauicio agpoxatis Ykpainu

Memorandum of Cooperation
between the Georgian Bar Association
and the Ukrainian National Bar Association

02.10.2015 poky m. T6inici, I'pysin

02 October 2015 Tbilisi, Georgia

Acouiauis aasokarie ['pysii, B ocoGi ['onosu 3aza
XariauBini, 3 oaHiel croponn,

1a Hauionanbua acouiauist ansokaris Ypaiin, B
ocobi 3acrynuuka [onosn Banentnna ['Bosais, 3 Apyrof
CTOPOHH,

Yy TIOLaNbLUIOMY OKpeMO iMeHoBaHi «CTopoHay, pazom
«CTOPOHH Y, JOMOBHJIHCH TIPO TaKe:

The Georgian Bar Association, represented by its
President Zaza Khatiashvili, of the one part,

and the Ukrainian National Bar Association,
represented by its Deputy Head Valentyn Gvozdiy, of the
other part,

hereinafter referred to as ‘Parties’, or ‘Party’
respectively, reached an agreement about the following:

1. Mera i npeamer Memopauaymy

1. Mission and subject-matter of the Memorandum

1.1. Metoio uporo Memopanaymy ¢ cniBopans Ta
obMiningopmauieto i ocBiIOM B Mexax  BiAMOBigHHX
Gynkuili i nosHoBaxens Cropid, 3aificHeHns AifIbHOCT] y
cepi 3abesmeueHHs BEPXOBEHCTBA Npasa, 3aXMCTY 0paB i
CBOOOA MIOAMHY i TPOMASHMHA Ha OCHOBI PIBHONpPABHOCTI,
B32EMHOI BHTOJM JIOTPUMAHHS 3aratbHOMPUHHITHX HOpM 1
NPUHIKNIB,

1.1. The mission of the present Memorandum is to
promote cooperation and information exchange within the
boundaries of functions and powers of the Parties,
protection of the rule of law, human rights and liberties on
the basis of equality before the law, mutual benefit from
following commonly recognized norms and principles.

1.2. Ilpcamerom  neoro  MemopaHaymy €  cniibHa
AisnbHicTs CTOpiN AN DOCSTHEHHS METH Memopanaymy, o
3aifcHIOETBCA y bopMATi MiAroTOBKK Ta peanizauii cnifbHHX
3ax0/liB, NPOEKTIB 1 nporpam.

1.2. The subject-matter of the present Memorandum is
the joint activity of the Parties for the purpose of fulfillment
of the mission of the Memorandum, that is to be attained via
preparation and materialization of conjoint programs,
projects and activities.

2. Hanpsimu cnisnpaui

2. Areas of cooperation

3anns  AOCATHEHHS MeTH LbOro  Memopanaymy
CropoHn I0MOBASIOTHCS NPO CNIBIIPALIO Y TAKUX HANPAMAX:

For the purpose of fulfillment of the mission of the
present Memorandum, the Parties agree to cooperate on the
following:

2.1. 00min indopmaltiero npo miank AisALHOCTI, MpoeKTH
inporpamu, 1o po3pod.eni ta (abo) peanisyrorses;

2.1. information exchange about planned activities,
projects and programs that were developed and/or are
currently undertaken;

WIOZIONPOEKTIB  32KOHIB Ta IHIIHX HOPMATMBHO-MPABOBHX
aKTiB, NEPXKABHUX MPOrpam i [IaHiB i, Towo;

2.2. CTBOPEHHS €auHoro iHpopmauiitnoro npoctopy y | 2.2. creation of unified information space in the areas of
cepax cBoci AianbHOCTI, sKi mNpeAcTaBAMOTH B3aemuui | their respective competence that are of mutual interest;
iHTepec;

2.3. po3pobka cnimbuux nponosuuidi i pexomexpauii | 2.3. development of  joint proposals and

recommendations on draft laws and other acts, state
programs and action plans etc.;

2.4. TIPOBE/ICHHS croelialbHUX  KOHCY/bTaLil 3
METOIOBHPOOICHHS  y3romkenoi nosuuii  CropiH  wwono
BUpillenHs HaliGinbw roctpux Ta aKTyaJbHUX npobsiem y

24. holding dedicated consultations for the purpose of
developing consentient position of the Parties regarding the
most acute and pressing issues in the field of




chepi peanizanii KOHCTHTYLiHHOro MPUHLUNY BEPXOBEHCTBA
npaBa, CIPUSHHS PO3BUTKY IIPABOCBIIOMOCTI IpOMaisH 3
NHUTaHb peaizallii Ta 3axUcTy TXHIX NpaB Ta cBOOOA, PO3BUTKY
OpUAUYHOI TpodeciT;

implementation of the rule of law principle, promoting
development of legal consciousness of the citizens towards
materialization and protection of their rights and freedoms,
further development of legal profession;

2.5. NPOBEAEHHS CIIJIbHHX 3aXO/IiB;

2.5. holding joint events;

2.6. iHII y3rofkeHi HalpsMHU CriBOpalli.

2.6. other consentaneous areas of cooperation.

3. Opranxizauisi cniBnpaui

3. Facilitation of cooperation

3 Meroro peanizauil nroro Memopauaymy, CTOpoHH
B MEXaX HasBHUX PeCypCiB:

For the purpose of implementation of the present
Memorandum, the Parties, within allocated resources are to:

3.1. BHU3HA4aIOTh KOHTaKTHHX oci6 ans | 3., appoint contact persons to participate in
TIPOBEICHHAKOHCYNIbTANIH | MiAroToBKM mpomo3uuiii wono | consultations and preparation of proposals for joint
cninpHOl  peanmizauii  HampsMiB,  BH3HayeHHMX  IIMM | accomplishments in areas of cooperation, defined in the
MeMopaH1yMoM; present Memorandum;

3.2. pO3poOIAIOTh Ta pealli3yloTh CHiJibHI npoektH 3 | 3.2. to develop and materialize projects relating to
IIMTaHb, OBIANIOBIAAI0TE MeTi MeMopaHiyMy; .| issues that correspond with the mission of the

Memorandum;
3.3. NpOBOAATE CHIIBHI 3aXOMH: KPYIJli CTOJH, cemiHapH, | 3.3. to hold jointly the following activities: roundtables,

Jiekuil, koHgepeHUil TOINO 3a HampAMamH, IO CTAHOBJATH
B3acMHUH iHTEpec;

seminars, lectures, conferences on issues within areas of
common interest;

3.4. 3a/1y4aloTh OO CIiNbHOI JisNIBHOCTI NpPEACTaBHUKIB
OpraHiB mepxaBHOl BJIaJ, TPOMAJCHKHX OpraHizauiii y
Mexax, BCTAHOBJICHHX HOPMATHBHO-NPABOBMMHK aKTaMH Ta
JIOMOBJIEHOCTSIMH 3 HUMH;

34, to promote participation of government officials,
civil organization activists within the boundaries of law and

arrangements therewith;

3.5. Y3TOIDKYIOTh iHIN CmiAbHI 3axomW B  pamkax | 3.5. to agree upon other joint activities within the
MeMopaHnaymy Memorandum.

4. Ctpok aii MemopaHayMy 4. Validity of the Memorandum
4.1. Memopanaym Habupae YAHHOCTI 3 AHS HOro 4.1. Memorandum comes into force on the day it is
MifANHCaHHA. signed.
4.2. MemopaHAyM YKIIanaeTbest CTPOKOM Ha 5 poki. Jlis | 4.2. Memorandum is concluded for the term of 5 years.

uboro MeMopaHAYMY aABTOMATWYHO MPOHOBKYETHCH Ha
HacTYMHHH pik, fkmo xoaHa i3 CTOpiH MHCBMOBO He
MOBIIOMUTH iHINY MpO CBili HaMip NPUNMHHTH HoOro Ail0 He
mi3Hime sik 3a 6 MicsiB.

Memorandum is automatically extended for another year
provided that neither of the Parties serves the other written
notice about its intent to terminate the Memorandum in no
less than 6 months in advance.

4.3. CTOpPOHH MOXYTh IOCTPOKOBO MPUIIMHUTH A0 [1LOrO
MemopanayMy B Oyab-sikuil 4ac, NMCBMOBO IIOBiJIOMHBLIH
npo ue iHmy CTopoHy He mi3Hile Hix 3a 3 Micsi.

4.3. Parties may terminate the present Memorandum at
any time by way of written notice in no less than 3 months
in advance.

44. Y pasi npunuHeHHa Aii Uporo MemopaHiymy
3aX0lH, fAKiOyJNo posnoyarto Ha mifcTaBi Memopannymy i He
3aBEPLICHO IIPOTATOM CTPOKY #oro unif, mpomOBXKYIOTHCH i

4.4. In case the present Memorandum is terminated, the
activities initiated in connection therewith and not finished
before the said event are to be continued and finished under

3aBepLIYIOTBCST 3riJHO 3 yMoBaMM, wio Oyau pasiwe | conditions previously agreed by the Parties, for the
ysromikeHi CrTopoHamu, 3a BHHSTKOM BUNajKiB, Koslk | exception of cases where such activities cannot be finished.
3aBEPIIUTH IIi 3aXOXH HEMOXIIHBO.

5. 3akrouni nooxKeHHA 5. Final provisions
S.1. Byab-siki 3MiHM TA  OOMOBHEHHs A0  uboro | 5.1, Any amendments and addendums to the present

MeMOpaHIyMyBHOCATbC TiNBKH 32 IHCBMOBOIO 3rofol0
CropiH i € /foro HEeBiI'€MHOI YaCTHHOIO

Memorandum are to be introduced strictly subject to written
consent of the Parties. Such amendments and addendums
become integral parts of the Memorandum.

5.2. Bynp-sixi cnipHi nuTaHHs 1OAO T/IyMaueHHs abo

3aCTOCYBAHHSA MOJIOXXCHB IpOro MCMopaHI[yMy

5.2. Any disputes regarding construction  or
enforcement of the provisions of the present Memorandum




BHpilIyBaTUMYThCsl CTOpOHAMH LIISIXOM KOHCYJbTallif Ta
JOCATHEHHS B3a€MHOI 3rO1H.

are to be resolved by the parties by way of consultation and
reaching mutual consent.

5.3. Ileit MeMopaHayM YKJIAZEHO YKpalHCBKOIO Ta
AHIJIHCEKOIOMOBAMH Y ABOX aBTEHTHYHHUX NPHMipHHKaX, 1O
onHOMY NpUMIpHHKY s koxHol 3i Cropin. TexcTu
MeMopanyMy YKpalHCHKOK Ta aHIJIiHCHKOI MAlOTh PiBHY
IOPUIUYHY CHILY.

5.3. The present Memorandum is concluded in
Ukrainian and English in two authentic exemplars, one for
each Party. Texts of Memorandum in Ukrainian and English
are equally authentic.

6. Ilinmucu CTopin

6. Parties’ Signatures

Acouiauin agBoxartis I'pys3ii HanionanbHa acouniauis Georgian Bar Association Ukrainian National
aaBoKaTiB YKpaiHu Bar Association
36, Zubalashvili Brothers M. Kuis, Byn. SIpocnaBcbka, 36, Zubalashvili Brothers 6, Yaroslavska str.,
Str., Tbilisi, Georgia 6, 5 nosepx, 04071 / Str., Thilisi 5th floor, 04071 Kyiv,
Tel.: (99532) 222 46 54 S/ Tel.: (99532) 222 46 54 Ukraine
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